
Fotogrometrío 
Geoinfnrmátho 
Cienuo de lo totogrofio y físiro sensorial 

Departamento de I n f r a e s t r u c -  
tura y P l a n i f i c a c i ó n .  
Tiene tres óreos 
Plonificorión regional 
Plonificorión del tráfiro y los transportes 
ingeniería de correteros 

Departamento de G e s t i ó n  
I n m o b i l i a r i a  y de la C o n s t r u c -  
ción 
Plonifirouán inmobiliariia y legnlorión 
Emnomío inmobiliorio y de lo edifirorión 
Orgonizoción de lo ronstrucrión 

D e p a r t a m e n t o  de lngenieria 
de E s t r u c t u r a s  
Medniro estrudurol 
ktruduros de hormigón 
Estruduros metólims 
Diseiio estrudurol y puentes 

KTH. ROYAL i~snrlm OF TECHNOL~GV 
SCHWL OF ARCH~EC~URE, %MWNG AND Civil 
ENGINEERING 
OFFICE OF THE DEAN 
S-1 00 44 STOCKHOLM 
T ~ E F ~ :  +46 8 7907900 
CO~RDIN~C~~A DE RELACIONES INTERN4CIONALES: 

t 4 6  8 790851 7 [ A ~ ~ u s c i u n ~ ]  
t 4 6  8 7908014 (INGENER~CNILY 
c m m 1 c n )  
W.CE.m.SF 

Mneering, Woter Resourres Engineering ond The Centre 
of Sofety Rereonh. 

1 Geodesy E Photogrommetry 

I Infrostrurture & Plonning 
The Dew~tment of Idrostudure ond Plonning conrirfr 
of the Divisions o l  Regional Plonning, Troffic ond 
Tronrpott Plonning, und Highwoy Engineering. 

b o l  Estote & Constrortions Monogement 
The Deportment oí R e d  Stote ond Construttion 
knogement ionri~tsofthree diukiwir (íiw rhoiri): Red 
h e  Pionning ond Low, Building ond Reoi Estofe 
Emnmni~ ond tonstrudion Monugement. 

Instituto Sueco 
para la Investigación 
Tecnológica de la Madera 
Swedish Institute for Wood 
Technology Research-Tratek 

Laboratorio de ensayos meca'n~cos 

CARLOS BASO 

DR. INGENIERO DE MONTES 

La tarea e n c o m e n d a d a  a 
Tra tek ,  el I n s t i t u t o  S u e c o  para 
la I n v e s t i g a c i ó n  Tecnológica de 
la Madera e s  llegar a s e r  el 
r e c u r s o  de I t D  colectivo para 
la i n d u s t r i a  s u e c a  de t r a n s f o r -  
mación de la madera. De 
hecho Trstek e s  una s o c i e d a d  
anónima en la que el e s t a d o  
p o s e e  el 40% y el otro 60% 
450 e m p r e s a s  i n d u s t r i a l e s  
m a d e r e r a s ,  de l a s  que 300 s o n  
a s e r r a d e r o s .  Una plantilla de 
90 p e r s o n a s  t r a b a j a  en l a s  
i n s t a l a c i o n e s  de Tratek en 
E s t o c o l m o ,  J o n k o p i n g  y 
S k e l l e f t e a  y la facturación 

Tmtek 

The tosb.entrusted toTrotek -theSwedish lnrtitute 
for Wood Terhnology Research - ir to berome the 
rollective reseorrh ond development (RED) 
rerource for Sweden's wood-working industry The 
knowledge we generote should inrreose the 
rompetitiveness oí wood - Swedish timber in 
poriirulor - ond of Swedish wood produm, both 
within Sweden ond in Swedish expon morkets. In 
oddition, this knowledge should serve to inrreose 
the long-term profitobility of Swedish wood- 
working rompanies. 
in order to hondle the iob effenively, we must 
undertoke torgeted long-term reseorth 
proiens in carefully rhosen, weli-deiined oreos, os 
well os opplied development projecb arron 
a brood spectrum. Not oll of this work ron be 
encompmsed by TrPtek olone, so murh ir corried 
out in roniundion with other resenrrh centresand 
with universities, mlleges, institutes of edwotion 
ond orgonizotions, both ln Sweden ond obrood. 
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anual de sus actividades 
asciende a 80 millones de 
coronas suecas. 
La ciencia generada por Tratek 
debe aumentar la 
competitividad de la madera 
sueca y sus productos derivados 
dentro de los mercados nacio- 
nal y de exportación. Además 
este conocimiento debe contri- 
buir a aumentar la rentabilidad 
a largo plazo de las empresas 
suecas de transformación de la 
madera. Para llevar a cabo el 
trabajo de forma efectiva, 
Tratek tiene que emprender 
proyectos de I t D  básica de 
largo alcance en áreas cuidado- 
samente seleccionadas y bien 
definidas, así como un gran 
número de proyectos de I t D  
aplicada para todas las áreas 
que comprende la transforma- 
ción de la madera. No todo el 
trabajo es desarrollado propia- 
mente por Tratek, sino que una 
gran parte es llevado a cabo 
con la ayuda de otros centros 
de investigación y universida- 
des, institutos y organizaciones, 
dentro de Suecia y en el 
exterior. 

Actividades y áreas 
Las actividades de Tratek 
comprenden aquéllas relacio- 
nadas con la madera, sus 
productos derivados y sus 
procesos de elaboración, desde 
que la materia prima madera 
está a disposición de la indus- 
tria hasta más allá de la utiliza- 
ción de los productos termina- 
dos, incluido el reciclaje o la 
eliminación de sus residuos, 
teniendo en cuenta los aspectos 
medioambientales. Las áreas de 
experiencia de Tratek son las 
siguientes: 
E l  potencial de lo modero. Quimiro y lisiro de 
lo modero y durobilidod 
Desorrollo de merrodo 
Sistemos de osegurorión de lo rolidod y 

logistico 
Desorrollo de producio 
Sistemos de producción en lo industria de lo 

modero 
Ergonomio y sotisfoaión en el trobojo 

Mr. lngemar Ekdahl. Marketing 
Manager 

Mr. ,an arunoer. ingeniero owi ra ia 
derecha) 

Tableros o bose de modero y oims mmpuestos 
Desorrollo de lo produttividod en los procesos 

de oserrodo 
Tecnolagío de lo informorión 
Ternologio del recodo de lo modero 

Participación de las 
empresas industriales 
Los proyectos relacionados con 
la industria son la base de las 
actividades de Tratek. Una vez 
han sido seleccionados, una o 
varias compañías pueden estar 
involucradas en el proyecto. E l  
Gobierno contribuye con una 
parte del coste (en 1995 el 
43%). Representantes de las 
empresas participantes ejercen 
el control del proyecto y 
forman un grupo de referencia. 
Todos los socios de Tratek son 
informados cuando se inicia un 
nuevo proyecto, para que 
tengan la oportunidad de tomar 
parte. Los resultados se transfie- 
ren inmediatamente a las 
empresas asociadas de Tratek y 
otros participantes. Hay tam- 

Areos of Expertise 
The expertiseof Trütek 'S stoffmvers mony oreas. 
We use i t in rommissions, industry-reloted projem 
ond longterm reseorth proierts. 

The potentiol of wood 
Wood ihemirtry, wood physiir ond durobiiiv 
Doing businerr 
Morket deveiopment 
Sotisfied ostomers Ouolity orsuronre rystems ond 
logirtio 
Producing the right goods in the right wuy Produrt 
development 
Fortor fiow 
Produdion ryrtems in !he wood-working indurtry 
Men ond madines 
Working environment ond work rotisfodion 
Comporite wood produch 
Weod-bored poneis ond other wood ramporitei 
Sawmilling 
Produdivity development 
The ort of meorurment ond control informotion 
techndogy 
Kiln drying Wood phyrirr ond indurtrioi oppliro8oni 

Projerts 
Projerts orethe bosisofTrütek's operotions. When 
on lndustry-reloted projeas ir "fully opne", one or 
severol romponies moy be involved. They poy 57 
% of the mst ond the Government 43 % (1995). 
Representotives from thaportidpoting romponies 
control the projert by betoming memhers of o 
referenregroup. Al1 Iratek member romponies wi l l  
be inlormed when on industry-reloted projert ir 
initioted, so os to hove the [honre of toking port. 
The results ore transferred inmmediately to 
Trütedk'member mmponies ond lo  ony other 
porties corerned. 
Thereare olso industrpreloted projem with limited 
serreq restrirtions. At leost three romponies must 
be involved in such projerts. The some ronditions 
opply to these proierh os for "íully open" ones, 
exrept for the importont differenre thot the resulh 
will be tronsferred only to the romponies involved 
in the proiert. Potentohle results ore offered 
initiolly to the portidpoting romponies. However, 
two yeors oher the rlore of on industry-reloted 
projea, the results must be tronsferred to the rest 
of Trütek's member romponies. 

Development of joinery ond wood produm 101 

outdoor use. 
Testingof odhesives, joinery produds ond huildinu , 
romponenh 
Computer Aided Design, CAD 
lmoge protessing 
Sawmilling 
Wood physirs ond kiln drying 
Row moteriols 
informotion Technology, IT 
Lonistirs ond moteriols odministrotion 
Wood properties 
Timber ronstrurtion 
Wood ond fire 
Surfore treotment for outdoor use 



S U E C I A  

bién proyectos industriales con 
acceso restringido a sus resulta- 
dos. Al menos 3 empresas 
pueden participar en estos 
proyectos. Los resultados 
patentables se ofrecen inicial- 
mente a las empresas partici- 
pantes, sin embargo dos años 
después los resultados tienen 
que transferirse al resto de los 
miembros de Tratek y otras 
entidades participantes. 

Proyectos de I+D 
En particular las unidades de 
trabajo de Tratek han trabajado 
las siguientes áreas que se 
indican a continuación: 

Skelleftea: 
Derorrollo de produaos de rorpinterío y 

mmponentes poro uso exterior 
Ensoyos de mlos, productos de rorpinterío y 

componentes de ronstrurrión 
Diseio asistido por ordenador, CAD 
Procesado de imagen 

Estocolmo: 
Fisito de l o  madero y setodo ortifiuol 
Materias primas 
Ternologío de lo informorión 
Logistiro y administrorión de stoks 
Propiedodes de lo modero 
Construrrión ron modero 
Modero y fuego 
Trotomiento superfiriol poro uso exterioi 
Modero romo moteriol de emboloie 

Modero  y media ambiente 
Ensayos e inspección 

Jonkoping: 
Operorianes de tronsformodón de lo modero, 

ternologia y produdividod 
Pinturas paro uso interior 
Gestibn de lo mlidod 

. Ergonomío 

Información científica 
La biblioteca de Tratek contie- 
ne miles de volúmenes y está 
unida con más de 500 bases de 
datos. Se puede decir que 
ofrece una buena cobertura de 
documentación internacional 
en el campo de la tecnología 
de la madera. Científicos e 

1 investigadores, empresarios y 
trabajadores son utilizadores 
frecuentes de esta fuente de 

conocimiento y son bien 
recibidos contactos de todo el 
mundo. La biblioteca se 
encuentra en la sede de 
Estocolmo y está abierta al 
público. Se reciben 150 revistas 
científicas de todo el mundo. 
También hay acceso a aproxi- 
madamente 50 institutos para 
intercambio de publicaciones. 
Además de las bases de datos 
externas se puede utilizar la 
base interna Tradok donde se 
encuentran todas las publica- 
ciones de Tratek. 

Tratek produce y distribuye 
mucha información. Muchas de 
estas publicaciones con manua- 
les y separatas. Los informes de 
los investigadores son publica- 
dos en el formato usado por la 
comunidad científica. Muchos 
se publican también en una 
versión resumida, otros se 
preparan en inglés en una 
edición bilingüe, o con un 
resumen en este idioma. 

Cooperación 
internacional 
Tratek es miembro de 
Eurowood, red que agrupa 35 
centros de inyestigación, que 
juegan un papel primordial en 
sus respectivos países en lo que 
a la investigación tecnológica 
de la madera se refiere. Desde 
el 1 de Enero de 1998 ostenta 
Tratek el Secretariado de la 
iniciativa EUREKA WOOD que 
ampara los proyectos EUREKA 
de I t D  aplicada en el campo 
de la madera realizados por 
empresas, frecuentemente de 
tamaño mediano y pequeño, de 
dos o más países europeos. 
Tratek participa en todas las 
acciones COST en marcha 
relacionadas con la madera y 
ha tomado parte en 15 contra- 
tos de investigación con la 
Comisión Europea. Otros 
proyectos se realizan en el 
marco del Programa Nórdico 
de I t D .  

Laboratorio del hego 

Woods os o porkaging material 
Wood ond the environment 
Testing ond inspeaion 
Wood working operotions, 
terhnology ond eronomia 
Cootings for indoor use 
üuolity monogement 
Working environment 

Trütek's librory 
Trotek's Libroryrontoins thousandsofvolumesond 
ir linked to more thon 500 dotobases. it ir foir m 
soy fhot it offers good roveroge of internotianal 
documentation in  the field of wood terhnology. 
Srientish ond researrhers, monogen ond workers 
o re f req~en i  usen olihfr rourreol kno*.edgeond 
we *elromzmniodsfrom 01, the worloThelibrorr 
is to befound ot our Storkholm odress ond isopen 
to the publir. 
Do you hove o question? In mostrases we wn give 
yau the onswer. Our speriolisb in diHerent fields 
moperoie with the libroty. If werodt give you the 
onswer dirertly we hove obout 150 tethnicol ond 
srientifir iournois from all the world. Wealso hove 
otres to opproximotely SO institutes worldwidefor 
exthonge of publirotions. Besides the externo1 
dotobo~sweconuretheinternol dotobaseTradok 
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Normalización 
internacional 
T r a t e k  e s  activo en v a r i o s  
c o m i t é s  de normalización C E N  
e I S O :  
Seguridad onte el incendio en edificios ((EN TC 
127 e ¡SO TC 92). Persono de rontorto: Dra. 
Birgit 0stmon. 

Puertor,ventonas y erroleror (CEN TC 33). 
Persono de rontoao: D. Olof Morklund. 
Emisiones de motenoles de ronstrurtibn. 

Metodologío de lo medidbn ((EN TC 264). 
Persono de rontorto: Dr. Finn Englund. 

Polets y embolojes de modero (CEN TC 175 y TC 
261). Persono de rontodo: Dho. Gunillo Beyer. 
Estruauros de modero (CEN TC 124). Persono 
de rontorta: D. Jon Brundin. 
.Colos (CEN TC 193). Persono de rontocto: D. 
Torbjon Srhmidt. 

Normolizotibn medioambiental dentro de ISO y 
(EN. Persono de mntoao: Diio. Anno 
Jornehommor. 

Durobilidod notural (CEN TC 38). Persono de 
rontorto: Prof. ingvor Johonrson. 

Setoda (cuestiones relouonodos ron lo 
humedad dentro de CEN TC 175 1. 
Persono de contacto D. Bjorn Esping. 
Tobleros derivados de lo modero ((EN TC 112). 
Persono de rontorto: D. Torbjorn Srhmidt. 

Moquinorio poro lo tronsformorión de lo 
modero (CEN TC 142). Persona de mntodo: Dho. 
Moi Isokson. 
Modero en rollo y oserrodo (CEN TC 175, ISO 
TC S5 y 99). Persona de rantocto: Diio. Borbro 
Svenrran. 
Eurorbdiga 5 ((EN TC 250). Persono de rontorto 

y Secretorio del Serretoriodo Europeo: Dr. 
Jürgen Konig. 

Trotomiento suoerfiriol Doro uso exterior ICEN 
TC 139). ~erson i  de raniorto: Dr. Jon ~kstedt 

Cada año Tratek acoge v a r i o s  
e s t u d i a n t e s  de u n i v e r s i d a d e s  
e x t r a n j e r a s  p a r a  hacer s u  
p r o y e c t o  final de c a r r e r a  o t e s i s  
doctoral. Con el i n s t i t u t o  de 
i n v e s t i g a c i ó n  chileno I N F O R  
tiene un acuerdo de coopera- 
ción p a r a  t r a b a j a r  en t r e s  á reas :  
a s e r r a d o ,  tratamiento s u p e r f i -  
cial y a s p e c t o s  de la 
interacción madera-fuego. 
W . T P A l E K . S E  

B O L E l  

whereyou willfindeverythingpublished byTrütek. 
Trütek produces ond distributes o lot of printed 
informotion. Mony of these publirotions ore 
inslr~dion bookr and ieolleir ond oll reporl from 
our srieniistr ore oublished In theformars use0 by 
the sdentific rammunity. Mony reports ore olso 
publishedinodigestversionmlled Kontento; other 
reports ore prepored in English, in  o bilinguol 
edition, or with on English summory onothed. A 
lirt of publirotions is ovoiloble. 

lnternotionol rooperotion 
Network Eurowood 
EUREKA Wood lnitiotive 
COST 
EU-finonted projetts 
Nordic Wood 
Memberrhip in internotianol orgonizotions 
lnternotionol stondordizotion (CEN, ISO ond 
ASTM) 

Eurowood 
Eurowood i ra  networkof rome3S Europeontimber 
terhnirol r e ~ r e s  ond wood rereorch orgonizotions 
thot ploy o mojor role in  their respective notionol 
sdentifi, terhntol ond indurtriol infrostrurtures. 

EUREKA Wwd lnifiaiive 
EUREKA Wood lnitiotive ir  o Europeon umbrelio 
for development work beiween mmponies, ohen 
rmollondmedium-sized,ond reseorrhinthe wood 
field. The projetts ore primorily initioted by 
industry They must be dose l o  the morket ond 
involve oortners from ot leost two rountries. 
Since lanuory l ,  1998, Trotek holds the 
rhoirmonship ond the Serretoriot of the 
EUREKA Woad lnitiotive 

COST 
Trotek porthipotes in oll ongoing ortionr reioted 
to the wood oreo, through membership in the 
Monogement Committee or othenvire. 
Trotek hos been involved in Europeon rontrorts by 
woy of rooperotive orrongementr with terhnirol 
centres ond universities olso outside the Nordir 
rountries. in  totoi there hove been some 15 
[ontroris. 

Morklund, phane +46 910 S85 200. 

Ernirrionr írom building rnoteriolr - rneoruremenf 
methodology ICEN TC264J. 
Contort penan: Dr Finn Englund, phone +46 8 
762 18 OO. 

Polleh and wood porkoghg ICEN TC 175 ond TC 
26 1 J. 
Contoct perron: Mrs Gunillo Beyer, phone +46 8 
762 18 00. 
Timber struaures (CEN TC 124). Contod person: 
Mr Jon Brundin, phone 
+46 8 762 18 OO. 

Adheriver ICEN EN1C 1931. 
Contoaperron: MrTorbjorn Schmidt, phone +46 
8 762 18 OO. 

Environmentolstandordizotion wiihin 150 ondCEN. 
Contod person: Mrr 
Anno Jornehommor, phone +46 8 762 18 00. 

Noturol durobiliiy ICEN 11 381. 
Contoa perran: Prof lngvor Johonrson, 
phone +46 8 762 18 00. 

Drying (moirture rnofferr within (EN T I  175). 
Contoa person: Mr Biorn 
Esping, phone 1 4 6  8 762 18 00. 

Wood bored ponels ((EN TC 1 12). 
Contad perron: Mr Torbjorn Srhmih, 
phone +46 8 762 18 00. 

Wood-working morhinery ICEN TC 1421. 
Contoct person: Mrs Moi Isokron, 
phone +46 36 30 65 50. 

Round ond rown timber ([EN TC 175,150 TC 55 
ond 991. 
Contad person: Mrs BorbroSvensson, Lt.  in Eng., 
phone +46 8 762 18 OO. 

Eurorode 5 ICEN TC250J. 
Contoa person ond Secretory of the Europeon 
Serretoriot: Dr Jürgen Konig, phone +46 8 762 

i 
18 00. 

Nordk Wood 
Under thot progromme, Trütek roordinotes ond Surfare treotrnenf for outdoor use ICEN T( 139). 
tokes port in severol projeds. Contad person: DrJon 

Ekstedi. phone +46 8 762 1800. 
Iniernofionolrhrndordizotion ((EN, 150 o n d d  
Trütek ir  odive in o number of stondordizing Studenfríromobroad 
committees within the EU (CEN) ond ~very yeor we welrome o number of troines oid 
internotionolly ([SO). Workisfocuredon Europeon rtudenh from terhntol rolleges ond universitier 
dondordizution within CEN. ofien in Germany or Switzerlond, making th 

diplomo work ond their  ost ter of Sdenrethasis 
fire rofeiyin buildings (CEN TC 127 orh 150 TC92J. Trütek. 
Contoaperron: Dr Trütek olso hos a rooperotion ogreemedwith 
Birgit fistmon, phone +46 8 762 18 00. INFOR reseorrh institute of Chile. 
Doors,windowrondstoirross(CENTC33).Conto~ ogreement foruses on three terhique a 

perron: Mr Per-Olof rowmilling, surlore treotment ond 
ond-wood ospecis. 
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